Winkys hemlighet

Vad innebdr det att komma till ett nytt land?
Genom kinesiska Winky moter vi de stora
omvdlvningarna infor ett nytt sprak, nya skol-
kamrater och fraimmande traditioner. Winkys
hemlighet handlar om drémmar och hur man
uppfyller dem dven om ingen riktigt tror pa
dig. Julen ar en tid for mirakel!
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Handling

Sexariga Winky Wong frdn Shanghai anlander till Holland
tillsammans med sin mamma for att aterforenas med pap-
pan som redan etablerat sig i det nya hemlandet dér han
driver en kinesisk restaurang.

Ett nytt liv borjar for Winky. Det dr sommarlov nar hon
kommer och den forsta tiden handlar om att vinja sig. Att
lara sig cykla, bekanta sig med nya méanniskor och férsoka
forsta spréket. Grannarna 4r trevliga och hon far snabbt
tva bundsforvanter i kirleksparet Sofie och Samir (som

hjélper till pa restaurangen). Motet med den nya skolan
blir ddremot inte alls vad hon hoppats. Hon blir retad och
kénner sig utanfor. Aldrig mer vill hon ga dit!

Pa viag hem frén forsta skoldagen far hon syn pa en
ponny som hon genast blir vin med och som kommer att
forandra allt. Hennes foraldrar ar ddremot foga roade av
denna nya bekantskap och forbjuder henne att umgéas
med hésten.

Haéstens dgare, Cor och Siem, uppmuntrar henne dére-
mot att komma och mata och kanske léra sig rida Saartje,
som ponnyn heter. I skolan forbereder sig barnen for julen
och den stora traditionella paraden. De gor Saint Nicholas
och hans nisse Pete i papper och évar julsanger. Just nér
hon borjar att vanja sig formorkas tillvaron igen nér
Winkys mamma maste dka hem till Kina eftersom Winkys
mormor blivit sjuk.

Livet blir &nnu tyngre ndr Winky, som tankt visa nya
vannen Maaike sin Saartje, far veta att den tjugoétta ar
gamle histen blivit sjuk och méste avlivas. Hon ser bara
en mojlighet att fi drommen om en egen hést uppfylld.
Hon skall skriva till Saint Nicholas och 6nska sig en.

Hon ritar en teckning med en hast men hindras att
ldmna fram den till Saint Nicholas i tumultet nir han gli-
der fram pa sin bat langs kanalen. Siem foreslar att de
skall skriva ett brev och Winky postar teckningen. Kanske
chanserna 6kar om hon ocksa stéller sina skor med en
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morot i vid den 6ppna spisen och sedan sjunger en sang.
Enligt traditionen skall det f& Saint Nicholas medhjalpare
Pete att uppfylla barnens énskningar. For att vara pa den
sdkra sidan anvinder Winky varenda sko i huset och 1ag-
ger dessutom beslag pé restaurangens alla mordtter, vilket
skapar problem nér stans viktigaste matrecensent bestéllt
husets specialitet dar just moroétter ingar.

Saint Nicholas dyker d4nda inte upp och Winky far tips
av Maaike att soka upp honom pé det stora varuhuset.
Hon lurar sin pappa att hon behéver nya skor och efter en
lang stunds kéande far hon sitta i knét pa Saint Nicholas
som lovar att hennes enda 6nskan, den om hésten, kom-
mer att g& i uppfyllelse. Nu vagar hon till och med férebe-
reda ett stall i restaurangens forrad.

Den 5:e december, pé Saint Nicholas fodelsedag, kom-
mer mamman hem och Winky visar stolt sina foraldrar
stallet men dom séger &t henne att aterstélla forradet.
Besvikelsen vet inga granser nér Saint Nicholas till slut
dyker upp pa skolan och ger henne en mjukishund. Hon
skriker &t Nicholas att han 4r dum innan hon springer och
far syn pa hans stora vita hést som hon tycker borde vara
hennes. Hon tar sig upp pa hésten och rider ivdg genom
staden och hem till sitt stall.

Nicholas far skjuts av Samir pd hans moped och tillsam-
mans med Winkys fordldrar forsoker han Gvertala henne
att lamna tillbaka hésten. Samir forsoker f& Winky att for-
st att Nicholas verkligen behéver sin hést for att kunna
rida ut och ge andra barn presenter. Winky ber tomten att
Maiike skall f& Barbiedockan hon 6nskar sig och aterlam-
nar hésten.

Nésta dag tar Winkys forédldrar henne till Cors och
Siems gérd dar Nicholas, som vi nu ser 4r péfallande lik
farbror Siem, dyker upp igen. Han erbjuder henne att ta
hand om hans hést och nir hon tvekar far hon godkén-
nande blickar frdn mamma och pappa. De har bade for-
statt att hon &r en stor flicka som klarar att rida pa en stor
héast men ocksa vad det betyder for henne i sin nya miljo.
Med nyfunnet sjalvfortroende och forvissad om att hon
nu kommer trivas i Holland rider hon ivég 6ver féltet.

Det nya landet

”Jag trodde att det bara fanns kineser och att Kina var
varlden”. Winky ldmnar Kina for att leva i Holland. En
dramatisk omstéallning for en liten flicka som inte visste
ndgonting om vérlden utanfor sitt hemland och nu maste
léra sig leva i en helt fraimmande kultur. Hennes pappa,
som redan acklimatiserat sig med jobb och sprak, vilkom-
nar henne pa holldndska. Winky f6rstar inte ett ord. P4
restaurangen dukar man med kniv och gaffel och det dér
med spréket dr en géta.

e I skolan blir det sarskilt tydligt att Winky dr annorlunda.
Nér de ska skriva sina namn skriver hon som hon lart sig,
med kinesiska tecken. Ndgot som ger andra barn anled-
ning att reta henne. "Jag minns mycket vél hur det var att
komma till Holland. Allt var annorlunda mot i Kina, allt.”;
sdger Winky i filmens inledning. Fundera 6ver hur Winky
kénner sig nér hon forst kommer till Holland. P4 vilket
sétt dr allt annorlunda?

Inte minst handlar det om att sjédlv kdnna sig annorlunda,
kanslan av utanforskap. Att ha ett avvikande utseende, att
ha med sig “konstig” lunch pa matrasten och inte riktigt

veta hur man upptréder i den nya skolan. Lararen uppma-
nar henne att bara géra som de andra barnen. Ndgot som
visar sig vara lattare &n hon trott. Nar en pojke lipar lipar
hon tillbaka och nér en annan skolkamrat stiller sig pa
banken for att hyllas eftersom han fyller ar hdrmar hon
honom. Men det leder ju bara till att de andra skrattar.

Manga inflyttade barn, frén en annan del av Sverige
eller frdn andra kulturer, vittnar om hur rena missférstand
kan ge en bild av att man ar kaxig, brakig eller inte vill
anpassa sig. Inte heller Winky kanner sig accepterad av
skolkamraterna och befarar att kanske till och med Saint
Nicholas ogillar just kinesiska barn, eftersom han inte upp-
fyller hennes 6nskan. Samtidigt intar hon en tuff attityd
bade mot kamrater och vuxna som férsoker forminska
henne.

* Fundera 6ver hur Winky forsoker smélta in i den nya
klassen? P4 vilket sétt visar hon att hon inte tolererar att
bli illa behandlad? Ar det viktigt att man dr precis som alla
andra? Varfor hidnder det att man mobbar och retar nédgon
som &r annorlunda? Ar man radd? Hur hjilper man en ny
kamrat sd att hon/han kinner sig vilkommen? Har ndgon
varit ny i en klass ndgon géng? Hur kéindes det? Vad
gjorde ni for att fa nya vanner?

Spréket ar naturligtvis nyckeln till att férsta sin nya omgiv-
ning och kinna storre sdkerhet och trygghet. Ibland
kanske sprak kan likna varandra och gor att man forstar
anda. I Winkys fall 4r kinesiskan sé avvikande att hon ar
helt ensam om sitt modersmal och det nya spréket blir for-
stés lika fraimmande f6r henne. Pappan betonar hur viktigt
det &r att lara sig det nya spréket och Winky lar sig snabbt.
Varfor ar spraket sa viktigt? Finns det andra sétt att kom-
municera innan man l4rt sig tala ett sprak? Vilket dr det
jobbigaste med att inte forsta spréket som talas runt
omkring en? Handlar spraket bara om att forsta eller gora
sig forstadd, eller ar spraket ocksa ndgot som séger att
man hor hemma, passar in?

En egen hast - en hemlighet

Motet med hésten Saartje blir en vandpunkt for Winky. I
henne finner hon en kravlés van som hon kan anfortro sig
at, fa trost av och samtidigt sjalv ge 6mhet. Foraldrarnas
motvilja att 1dta henne rida eller ens umgés med hasten
gOr att Saartje bade blir en tillflykt nar det kidnns svért och
en egen vil bevarad hemlighet. S& stark 4r drommen om
en egen hést att hon genast ser den som sin egen och nar
Saartje sedan dor lever drommen kvar och hon sétter sitt
hopp till Saint Nicholas.

Drommen om ett eget djur eller en egen hést delar
Winky med de flesta barn. Ett djur 4r ndgon att &lska,
skota och skdmma bort. Just héstar symboliserar for
méanga, kanske mest flickor, den ultimata kérleken. Hast-
tokiga tjejer som ritar, laser och drommer héstar. For de
flesta ar det kanske just en ouppnaelig drom. Det ar dyrt
och man lever kanske inte pa ett stélle dar det 4r mojligt
att ha ett sa kravande djur.

* Kontakten med Saartje innebér en trygghet for Winky
som kénner sig vilse i den nya miljon. Hastar bryr sig inte
om sprék eller utseende. Fundera 6ver vad Saartje betyder
for Winky. Varfor ér det sé viktigt for henne att ha en egen
hést? Varfor forbjuder forédldrarna henne att tréffa hasten?
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eLararinnan tror Winky har svart att uttrycka vad hon
menar nér hon pastar att hon har en hést vilket ger Winky
ytterligare en anledning att hélla Saartje hemlig. De
vuxna i filmen, férutom Cor och Siem som &ger stallet, ser
inte Winkys behov eller valjer att inte forsta hur viktig
drommen om hésten &r for henne. Fundera 6ver varfor
hon bevarar sin histhemlighet. Ar det viktigt med hemlig-
heter? Har vuxna svart att forstd hur viktigt det kan vara
med ett eget djur? Har ni haft de hdr drommarna? Kan
det ibland vara lattare att prata med andra vuxna, som i
Winkys fall, med Cor och Siem, istéllet for sin egen
mamma och pappa?

* Att ta hand om ett eget djur innebdr ansvar och utveck-
ling. Winky tvekar inte en sekund att hon klarar det. Inte
ens med en s& stor hast som Saint Nicholas. Nar hon sitter
upp och rider ivég i slutet har hon vunnit en seger, inte
bara 6ver dem som tvivlat pd henne utan ocksa en person-
lig. Vad tror ni Winky kanner i den stunden?

Sorg

Winky moéter en rad olika sorger under sin forsta tid i Hol-
land. Néar hon val métt ponnyn Saartje rycks den nyfunna
vannen snabbt bort och hon stér ensam just nir det kinns
som tuffast i skolan. Ungefér samtidigt blir hennes mor-
mor i Kina sjuk och mamman maste resa hem. Winky
namner att saknaden efter bade histen och mamman nés-
tan blir for stor men hon kdmpar dndé pa.

* Det 4r ndr Winky antligen skall visa Saartje for sin bastis
Maaike som de fér reda pa att ponnyn maste avlivas. Att
sétta hoppet om en ny hést till Saint Nicholas blir hennes
sétt att bearbeta sorgen. Pa vilket sdtt berédttar Cora och
Siems om det oundvikliga 6det for flickorna? Hur gar
Winky vidare?

* Om man ténker pé de trékiga saker som hédnder Winky
finns det 4nda en kénsla av att saker ordnar sig. Mormor
blir battre och Winky lyckas med envishet uppfylla sin
drém. Hur upplever ni filmen? Ar det en sorglig historia?
Ar det kanske bra nir berittelser innehaller lite av varije,
bade glddje och sorg?

Traditioner

Winkys hemlighet ar ocksa en klassisk julsaga om ett mira-
kel. I skolan forbereder sig barnen for Saint Nicholas
ankomst den 5:e december. Man klipper ut honom och
hans medhjalpare Pete i papper och klassen ldgger méarke

till att Winky gjort en kinesisk Nicholas. I Holland och
Belgien ar det Saint Nicholas (beslédktad med en anglosax-
iska vérldens Santa Claus) som kommer med presenter.
Han &r ocksé den som bevakar om barnen skott sig val
under aret (och de som inte har det férmodas bli utan
presenter). En pojke i Winkys klass far exempelvis skdm-
mas for att han inte varit lydig. Ett satt att blidka Nicholas
ar att placera en sko med en morot eller lite socker till
hans hést framfor den 6ppna spisen. Nagot som Winky
anammar med rage nir hon anvinder husets alla skor och
restaurangens alla morétter.

I Winkys hemlighet moter vi och Winky holldndska jultra-
ditioner med en Nicholas istéllet for jultomte. En figur
som har vissa likheter med paven med sin hga mitra och
langa cape. Ett annat datum for julklappar, traditionen
med Pete (Nicholas svarte medhjalpare, en figur sprung-
en ur Hollands koloniala historia som i takt med 6kande
rasmotsattningar blivit alltmer ifrdgasatt) och skorna vid
spisen. Mycket skiljer men annat liknar véart julfirande i
Sverige. Samtidigt lever manga méanniskor i vart land
med helt andra traditioner kring jul och ménga skapar
egna eller firar inte alls.

* Prata om kring vilka jultraditioner ni kénner till. Era
egna och andra kulturers. Vad forenar och skiljer sig at.
Varfor har man traditioner? Nar Winky gor en kinesisk
Nicholas reagerar de andra barnen medan léraren tycker
att de ar spannande. Far man skapa sina egna traditioner
och tolka gamla lite som man vill? Att ldra sig ett lands
traditioner &r ett sdtt att ndrma sig dess kultur. Har ni
sjalva varit med om att fira ndgon tradition i ett annat
land?
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